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Mpwv eKiviioETE...

MPOBAEMNOMENH XPHZH

AUTO TO TTIPOIGV KATAOKEVAOTNKE HE BAon Tnv TeEAeuTaia AéEn
NG TEXVOAOYIaG, KABWE EMioNE Kal UE TIG UE TIG IOXVOUOES
ATTAUTACELG ACPANELQG.

AuTHA n GUOKEUN €xel OXeSIAOTE( yla va evepyoTolei /
ATTEVEPYOTIOLEL TN CUOKELH aoUPUATA OTO KABOPIoUEVO
£0pog TNG anddoon TNG.

H ouokeun Sev gival KATAANAN yia EUMTOPIKA 1 BlopNXaVIKA
xpnon

H ouokeun Sev ival KATAANAN yia omolodrmote GANo gidog
xpriong. H akatd\AnAn xprion r n tpomomnoinon tng
OUOKEUNG i N xprion e€aptnudTwy mou Sev €xouv SOKIPAOTEI
Kat

£YKPIOEi amd Tov KATAOKELAOTH UMTOPE( VA TIPOKOAECEL
ampoPAenTeg {NuIEC!

Tuxov Xprion mou TOPEKKAIVEL amé TNV TPoBAeNdUEVN Kalt
Sev mepihapBdvetal oe autég Tig 0dnyieg

Bewpeital pun e§ovotodotnuévn kat amaAdooel Tov
KATAOKEVOOTH ad TN VOUIKH Tou €uBUvn.

Mota givat n onuacia Twv cupBéAwv Mo xpnaoipomoloLvVTal;
Ol ONUEWOELG TTOU UTTOSEIKVUOULV KivEUVO Kal Ol UTTONOITTEG
ONUEWOEIG TPoodiopilovTal PE CAaPAVELR OTO EYXEIPISIO
0dnylwv. Xpnotpomotlovvtal Ta akéAouvba cupBoAa:

& KINAYNOX
Apecog Klv6uvoq yta tn {wn Kat Kivduvog
Tpauparlouou Apeoca £TllKlV5UVI’] Katdotaon mou
umopei va odnyrjoel og Bdvato r) cofapolg
TPAUMATIOMOUG,.

MPOEIAOMOIHZH!

MBavadg kivéuvog yia T {wn Kat Kivéuvog
TPAVHATIOMOU! [EVIKA eMmKivEuVN KATAoTAON TTOU
umopei va odnyrjoel og Bdvato r) cofapoic
TPAUMATIOHOUG.

MPOXZOXH!

MOavadg kivéuvog tpavpatiopo! Emkivéuvn
KATAoTACN TTOU UIMOPE VA 08Ny oel

OE TPAUMATIONO.

MPOXOXH!
Kivduvog {npdg ot cuokeun!
Kataotaon mou pmopei va odnynoel o€ UAIKEG (NUIEC.

Inpeiwon: Autd To CUPBONO UTTOSEIKVUEL
TANPOYOPIES Tou Ba oag Bondricouv va KATAVOROETE
KaAUTEPQ TIG Sladikaacieg Tou meplypdgovTal.

Fevikég 0dnyieg acpaleiag

+ [POKEIPEVOU VO XPNOIUOTIOIOEL QUTH TN CUCKEUN HE
aoPANELa, 0 XProTNG Ba mpémel va €xel Sladoel Kat
KATAVONOEl AUTEC TIG 08nyieg Xpriong.

‘Tnpeite OAeg TIg 0dnyieg aopaleiag. e avtiBetn mepimtwon,
umopei va mpokAnBoulv emBAafri amoteAéoparta yla €046 Kat
yla GA\oug.

+ QUN&ETE TIG 08NYIES XPNONG YA LENOVTIKT avagpopd.

+ AV TWANOETE 1) LETABIBACETE TN CUOKELH O GANO ATOUO,
TIPETIEL VAl TOU TTAPASWOETE Kal AUTEG TIG 08NYieg Aettoupyiag.
*H ouoKeLN TIPETEL VA XPNOIUOTIOLEITAL HOVO OTAV AEITOVPYEL
owoTd. Av n cuokeun 1 éva e§dpTnud Tng mapouotdoel
ENATTWUA, TIPETTEL VA EMOKEVAOTE( amd e€eISIKEVEVO GTOO.

+ Mn XPNOIUOTIOIEITE TIOTE TN CUOKEUN OE XWPOUG OTTOU UTTAPXEL
Kivouvog €kpnéng 1 XWwpPoug Tou TEPIEXOUV EVGAEKTA UNIKA 1y
aépla.

+ Na Slao@alileTe mAvTa OTL MIa GUOKEUN) TTOU £XEL
anevepyonolnOei dev umopei va tebei MAAL og AetToupyia Katd
AdaBoc.

+ Mn XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEG TWV OTIOIWV 0 SIAKOTITNG
gvepyormoinong /amevepyomnoinong Sev Aettoupyei owoTd.

« Kpatote ta maidid pakpid amo tn ouokeury! QuAdooete Tn
OUOKEUN O€ pépog omou Sev éxouv pooBaon maudid kat GAAa
un e€ovotodotnpéva dropa.

« Mnv uTTEPPOPTWVETE TN OUCKEUH. Mn XPNOIMOTIOLEITE TN
OUOKEUI YO OKOTTOUG YIa TOUG 0mmoioug dev mpoopileTal.

« Em&eifte TNV amaitovpevn mPoooxr Kat AEITOUPYEITE TN
OUOKEUN HOVO OTaV EI0TE 08 KA CWUATIKN KAl VONTIKA
Katdotaon: Mn XpnolHOTIOLEITE TN CUOKEUN av VIWOETE
KOUPOOUEVOL, APPWOTOL i} AV EXETE KATAVAAWOEL AAKOOA,
PAPHAKA 1} TTAPAVOES VOPKWTIKEG OUCIES, KABWE OE AUTEG TIG
TIEQITTWOELG, N CWHATIKN KAl VONTIKK KATAoTAoN SgV EMTPEMEL
™v ao@aln xprion.

Autr n ouokeun Sev mpoopileTal yia xprion amd dropa
(mephapBavouévwy Twv madliv) pe

TIEPLOPIOUEVEG CWHATIKES, ALIOONTNPIOKES N TIVEUUATIKEG
IKQVOTNTEG 1 Pe ENATTA TTEipa kal/n

€NNITTY) YVWOn, EKTOC av Ta dTopa autd emtnpouvTal and éva
mpdowno uMeLBLVO yia TNV AoPAAELd TOuG iy av €xouv APl
UTTOSEIEIG OXETIKA E TOV TPOTIO XPrONG TNG CUCKEUNG Ao TO
npdowmno autd. Ta maidid mpémet va emtnpovvTtal, oUTWS WOTE
va Staopahietal 6Tt Sev

XPNOIHOTIOOUV TN CUCKEUH oav maiyvidl.

« Tp£meL va CUPHOPPUVECTE e OAOUG TOUG IOXVUOVTES
£0WTEPIKOUC Kal SIEBVEIC KaVOVIOHOUG TTOU apopoUV TNV Lyeia
Kal TV ao@AAela Kat Tnv epyaaia.

HAekTpIKN ac@dal&ia

+ H ouokeun autr Ba mpémnel va tonmoBetnBei o€ pia owotd
EYKATEOTNHEVN Kal YElwUEVN TIpila.

+ H eykatdotaon tou NAeKTpIKoU SIKTUOU TTou TPOPOSOTE( ToV
XWPOo ouvioTatal va Siabétel cuotnua Sla@opikov
UTTOAEIMHATIKOU peUpatog (RCD) pe pubuion

Stakdmtn mou va unv unepPaivel ta 30mA.

« Mpv améd tn ovvdeon tng ouokeurg, BePalwdeite dti n mapoxn
PELUATOG AVTIOTOIKEL OTIC TTPOSIAYPAPEG TNG.

+ H ouokeun pmopei va xpnotpomotnOei povo eviog
OUYKEKPIUEVWY Opiwv AEITOUPYIAG Yia TNV TAON Kal TV 1oX0
(S€ite TNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOQ).

+ Mnv ayyilete To @I TOU NAEKTPIKOV PEUUATOG UE Bpeypéva
xépta! Navta va Byalete To @ig amd tnv mpila Tpafwvtag To
and 1o Buopa kat oyt amé 1o kadwdlo Tpoodoaiac.

+ Mn Avyilete, ouvONiBete, TpaBdrte r matdre To kKaAwSI0
Tpopodoaiag. Mpootatevete To KAAWSI0 ATTO AKUNPA GKPA,
€\ata kat Bepudtnra.

+ Mn XPNOIHOTIOLEITE TO KAAWSIO YO VA AVUPWOETE T CUOKEUN
1 yla 0molovEATTOTE AANO OKOTIO EKTOG ATO TOV TTPORAEMOHEVO.
+ EAéy&Te TO @I¢ Kal To KaAwS1o Tiptv amd KABE xprion.

+ Av 10 KaAwd10 Tpoodoaiag givat POapuévo, amoocuvdéote
AMECWC TO PIG. [OTE Un XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN OTAV TO
Kahwdio tpopodoaiag eival Bapuévo.

+ Av n ouokeun 8e xpnotpomoleital, BeBaiwBeite 0TI TO PIG EXEL
apaipedei amé v mpida.

« BeBawwOeite 0TI ) CUOKELN €ival amevepyomonuévn PV
OoUVSEOETE TO KAAWSIO TOU PEVHATOG.

« BeBaiwBeite 6T N CUOKELN €ival amevepyoToINUéVN TIPV TNV
anoouvdéoete and tnv mpia.

+ ATTOGUVSEDTE T CUCKEUH amd TNV TAPOoXr PEVHATOG TPV TV
HETAPEPETE.

0dnyieg acpaleiag yia Tn CUYKEKPIUEVH CUOKELH

+ AUT n CUOKEUN TTPOOPICETAl ATTOKAEIOTIKA Yia XPrion O
E0WTEPIKOUG XWPOUG.

+ Mnv ekBéteTe Tn OUOKELN OE LYPAGIA, VEPOS 1) AAAa LypPd.

+Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUCKEUH OTO UTMTAVIO, KOVTA O
UmavIEPEG, VTOUQIEPEG, TOIVES KAl AANOUG TTAPOHOLOUG XWPOUG,.
+ Mnv a@rVeTe TN GUOKEUN O Aeltoupyia dTav TNV HETAPEPETE
armo evav XWPO He XapnAr Oeppokpaacia o€ évav aANov pe
uPnAn. H amétopun petafoAnc tng Bepuokpaciag pmopei va
TPOKAAEDEL {NMId 0T CUOKELN.

+ Ta oUpPola mou epgaviovtal oto mPoiov Sev Ba mpémel
apatpebolv 1 va KahueBouv. Av ol TANPOPOPIEG TOU TTPOIOVTOG
Sev eival MAéov EvavAyVWOTEC, Ba TTPETIEL VA aVTIKATACTAB0UV
apéowe.

% Mnv GUVOEETE TN CUOKELN OTN CELPA.

ZwWOoTH XPioN TNG CUGKEVNAG

« MnVv XpNOIUOTIOIE(TE AUTO TO TIPOIOV OE VOOOKOMEID 1 OE
LATPIKEG EYKATAOTACELG. MApOAO TTOU 0 TTOUTTOG OTENVEL HOVO va
a0Bevég padlopwvikéd orjua, propei va Statapdagel Tn Asttoupyia
£vOC unxavnuatog umoothpténg (wig.

«Ta dtopa mou @épouv BnuatoddTn cuvioTatal va £XouV Tn
OUOKEUN LAKPLA TOUG OE AmOOTAon ENAXIOTN Twv 50 cm.

« H ouokeun| petadidet otn {wvn ISM. Emeidry umdpxouv moANd
mpoidvta (m.y. cuokeuég WLAN kat bluetooth, TnAexeiplotrpla,
(POUPVOL HIKPOKUMPATWY), Ta omoia petadidouv o€ auth Tn
Cwvn, evoéxetal va mpokupouv mapepBoléc. Eav oupBei autd,
TOTE QMEVEQYOTIOINOTE TN CUOKEUN TTAPEUBONAG 1) LETAPEPETE
NV € €va AANO S1AQOPETIKO KAVAAL

Al0BA0TE IPOOEKTIKA AUTEG TIC 0ONYIES TPV
XPNOIHOTIOIOETE T CUCKEUN).

To mpoi6v cag pe pia patia:

EUROLAMP

MNpila covko (8éktng) TnAexeiprotrpio (Mopmoc)
1. Qwtdki Aettoupyiag 4. DwTaki Agipoupyiag
2. O 5. Koupma amevepyomoinong

3. YmoSoxr couko 6. Mmatapieg
7. Koupmid evepyonoinong
8. Koupma on/off yia 0Aeg

TIG OUOKEVEG

TN OUCKeVaoia mapéxovtal Ta e§7G:

« 3 mpifeg coUKO

« 1 tAexelplotriplo

« Mmatapia yla To TEAEXEIPLOTHPLO

- Odnyieg xpriong
Inpeiwon:
Edv kamoto Tuipa Aeimel 1y €xel umooTei {npid,
TTIOPOKAAW ETTIKOIVWVIOTE E TOV TIPOUNBOEUTH.

Asgrrouvpyia

& KINAYNOZ!
Kivéuvog Bavatou and nAektpomAnéial

NEITOUPYEITE TN CUOKEUH HOVO OE ECWTEPIKOUG

XWPOUG. MoTé pnv eKOETETE TN CUOKEUN O€ VEPS 1

ala uypd.

& KINAYNOZ!
Kivéuvoc Bavdrou améd nAektpomAnéia!

Agv emtpémetal n umépBaon TNG EMTPEMOUEVNG

HEYIoTNG 1oXVOC OTIC OUVEESEUEVEG CUOKEVEG.

& KINAYNOZX!
Kivéuvog Bavatou anmd nAektpomAnéial

Mmopei va e§ao@alioTei OTI Sev UTTAPKEL TAON PHOVO

tav 1o @I ival anoouvSeSepévo.

Mpoypappaticpog

- TonoBetriote Tov ¢k otnv mpia. H Auyvia Tou Séktn

Ba apxioel avapoofrivel

-'0co avafoofrivel n Auxvia, Ba mpémel va MANCIACETE TO
TNAEXEIPIOTHPLO OTOV SEKTN KAl va TTATAOETE TO €MOUUNTO

Koupi “on” (7) and To TNAEXEIPIOTHPIO Yia TIEPiTOU 3
SeutepdAenta.

+ A@oU AT OETE To emMBUPNTO Koupmi, Ba apxioel va
AKOUYETAL £Vag SIOKEKOUUEVOG XOG OTTO TOV OEKTN.

- O mpoypappatiopsds Ba €xet ohokAnpwOei dTav o NXog

OTAPATAOEL

- Av BydAete Tov 6éktn amd tnv mpila kat tov avd
TOTIOBETNOETE XWPIC VA TOV IPOYPAHMUATIOETE TOTE O
S8éktng Ba evepyormoleital / amevepyormoleital amé To
€MOUUNTO KOUUTTI TTOU €iXaTE EMAEEEL

- Mnopeite va tov avd mpoypaupaTiosTe va
£VEPYOTIOLETAL / OTTEVEPYOTIOLEITAL A6 OTTOl0SHTIOTE
koupmi on (7) / off (5) emBupeite, akohoubwvTag TNV
napandavw dadikaoia.

- ENéy&te 611 n GUOKEUN TToU BENETE VA TOTOBETAOETE OTOV
S€KTn gival amevepyommotnpévn Kal TOmoBETAOTE TNV 0ToV

S8éktn (3).

-EvepyomolioTe TNV CUOKELN Kal TATAOTE Ta EMOUUNTA
Koupma on (7) kat off (5) amd 1o TNAEXEIPIOTAPIO Yia va

EVEPYOTTIOIOETE / ATTEVEPYOTIOIOETE T CUCKEUN.

AMN\ayn pratapiwv

Inpeiwon:
AQQIPEOTE TIG UMATAPIEG OTAV N CUOKEUN eV
XPnotporoleital.

- Avoi€te To KamdKL Twv prmataplwv (6) Kat
TOMoBEeTAOTE TIG urmatapieg. BeBaiwbBeite o1 €xouv
£QPAPUOOEL CWOTA.

- KA€(OTE TO KATTAKI TWV PITATAPIWV.

Anéppupn

AndppiPn TNG CUCKEUNG.

O1 ouOKeUEC o1 omoieg StaBétouv To cUPPBoNO auTd,
Sev Ba mpénel va anoppintovtal padi pe ta
ouvnBOIopéva OIKIOKA amoppippata. Oa mpémel va
mapadidovtal 6To KATAMNNAO onpEio amokoudAg yla
NV avaKUKAWON NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY
ouokeuvwv. E€aopaliovtag 6Tt To MPoidv autd
anoppinTetal cwoTd, Bonddte oTo va amotpamouv
OTIOIEC APVNTIKEG EMIMTWOELG TNV avBpWTIvn LyEia
Kal oo TePIBANov mou Ba mpoékuntav and Ty un
KAT@ANAN Slaxeipion Twv amoBARTWY autov Tou
TIPOIOVTOC. MapAKAAW EMKOWVWVHAOTE PE TIG
SNUOTIKEG APXEC TNE TIEPIOXNAG 0AG Yla TN OWOTH
amopppr Toug.

Andppupn TG cuokevaciag

H ouokevaoia amoteAeital and xaptévi kat amod
TAQOTIKO, TA OTTO{a UITOPOUV VAl aVOKUKAWOOUV.

- Kavete autd ta Aikd S1aBéotpa yia avakukAwon.
Andppipn pmatapiiv

OL XpNnOlHOTTOINUEVEC HITaTapieg Sev avriiKouv ota
OlKlaKd amoppipata. Oa mpEmel va amoppintovtal
OUPPWVA E TIG 0ONYiEC.

- METAPEPETE TIG UIATAPIEG OE ONUEIO CUNOYNG, OF
KATTOLO ONMEI0 TWANONG 1} OE TOTTIKES OPXEG.

- Mnv kaite Tig pmatapieg. Kivduvog ékpnéng!

&
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IONIA /57008 /OEXXAAONIKH

FPAMMH EEYNMHPETHZHZ NEAATQN

(y1a o€pPic kat avTaANaKTIKA)

2310574.802



SCHUKO SOCKET WITH REMOTE AND SHUTTER PROTECTION

SET 3PCS // 147-09050

SD-UND-RF1*1

PA-GE9A-01SRF2*3

m Operating instructions

Before you begin...

Intended use

When used for its intended purpose, this device corre-
sponds to the state of the art, as well as to the current
safety requirements at the time of its introduction.

The device is designed wireless activation and deactivation
of consumers in the specified performance range.

The device is not suitable for commercial or industrial use.
Any other type of use is inappropriate. Improper use or
modifications to the device or the use of components that
are not tested and approved by the manufacturer may
result in unforeseen damage!

Any use that deviates from its intended use and is not
included in these instructions is considered unauthorised
use and relieves the manufacturer from his or her legal lia-
bility.

What are the meanings of the symbols used?

Danger notices and information are clearly marked
throughout these instructions for use. The following sym-
bols are used:

DANGER!
Direct danger to life and risk of injury!

Directly dangerous situation that may lead to death
or severe injuries.

& WARNING!
Probable danger to life and risk of injury!
Generally dangerous situation that may lead to
death or severe injuries.

CAUTION!
Possible risk of injury!
Dangerous situation that may lead to injuries.

NOTICE!
Risk of damage to the device!
Situation that may lead to property damage.

Note:

Information to help you reach a better understand-
ing of the processes involved.

For your safety

General safety instructions

« To operate this device safely, the user must have read
and understood these instructions for use before using
the device for the first time.
Observe all safety instructions! Failure to do so may
cause harm to you and others.
Retainallinstructionsfor use, and safety instructions for
future reference.
If you sell or pass the device on, you must also hand
over these operating instructions.
The device must only be used when it functions prop-
erly. If the product or part of the product is defective, it
must be taken out of operation and disposed of cor-

Never use the device in a room where there is a danger
of explosion or in the vicinity of flammable liquids or
gases.

Always ensure that a device which has been switched
off cannot be restarted unintentionally.

Do not use devices with an on/off switch that does not
function correctly.

Keep children away from the device! Keep the device
out of the way of children and other unauthorised per-
sons.

Do not overload the device. Do not use the device for
purposes for which it is not intended.

Exercise caution and only work when in good condition:
If you are tired, ill, if you have ingested alcohol, medica-
tion or illegal drugs, do not use the device, as you are
not in a condition to use it safely.

This product is not intended to be used by persons
(including children) or who are limited in their physical,
sensory or mental capacities or who lack experience
and/or knowledge of the product unless they are super-
vised, or have been instructed on how to use the prod-
uct, by a person responsible for their safety.

Ensure that children are not able to play with the device.

Always comply with all applicable domestic and inter-
national safety, health, and working regulations.

Electrical safety

The device may only be connected to a socket that is
correctly installed and grounded.

The fuse must be a residual current circuit-breaker with
a measured residual current of no more than 30 mA.
Make sure that the power supply corresponds with the
connection specifications of the device before it is con-
nected.

The tool may only be used within the specified limita-
tions for voltage and power (see type plate).

Do not touch the mains plug with wet hands! Always
pull out the mains plug at the plug and not by the cable.
Do not bend, crush, pull or drive over the power cable,
protect from sharp edges, oil and heat.

Do notliftthe device using the cable or use the cable for
purposes other than intended.

Check the plug and cable before each use.

If the power cable is damaged immediately disconnect
the plug. Never use the device if the power cable is
damaged.

If the device is not in use make sure the plug is pulled
out.

Make sure that the device is switched off before plug-
ging in the mains cable.

Make sure that the device is switched off before unplug-
ging it.

Disconnect the power supply before transporting the
device.

Device-specific safety instructions

o

Only operate the device indoors.

Never expose the device to water or other liquids.

The device may not be operated in rooms with bath
tubs, showers or swimming pools or in the vicinity of
sinks or water installations.

Do not leave the product in operation when it is being
taken from a cold room to a warm room. Condensation
can in some cases cause damage to the product. Allow
the product to reach room temperature slowly and wait
until the condensate has evaporated.

Symbols appearing on your product may not be
removed or covered. Information on the product that
are no longer legible must be replaced immediately.

Read and observe the operating instructions be-
fore using the product for the first time.

{BB< Do not plug several products into one another!

Proper use of radio transmitters

Do not use this product in hospitals or in medical facili-
ties. Even though the transmitter only sends a week
radio signal it can still disrupt the function of a life sup-
port system.

A minimum distance of 50 cm must be maintained
between people with pace makers.

The device transmits on the ISM band. Since there are
several products (e. g. WLAN and Bluetooth devices,
model making remote controls or microwave ovens)
that transmit in this frequency range, interference may
occur. If interference occurs (e. g. lines on the screen)
then switch off the interfering device or switch the baby
phone to a different channel.

EUROLAMP

Your product at a glance

Receiver Transmitter
1. Control light 4. Control light
2. Mains plug 5. Off buttons
3. Socket for consumer 6. Battery compartment
7. On buttons
8. Buttons On / Off for
all devices
Supplied as standard
« Receiver (3x)
- Transmitter
- Battery for transmitter
« Instructions for use
Note:
If a part is missing or damaged, please contact the
vendor.
Operation
DANGER!

A

Risk of death through electric shock!
Only operate the device indoors.
Never expose the device to water or other liquids.

‘Q DANGER!
Risk of death through electric shock!

The permitted maximum power for the connected
consumers must not be exceeded.

‘Q DANGER!
Risk of death through electric shock!

No voltage can only be ensured when the mains
plug is unplugged.

Programming

- Plug the receiver into the mains socket. The LED indicator on
the receiver will start flashing.

- While the LED indicator is flashing, bring the transmitter
close to the receiver and hold down the desired button “on
(7) for approx. three seconds.

« After pressing the desired button, an intermittent sound will
be heard from the receiver.

- Programming has been successfully completed when the
sound stops.

- If you unplug the receiver and plug it again without
programming, the receiver will be turned on / off by the
desired button you have selected.

- You can schedule it again, if you follow the above procedure.

- Check that the device you want to insert into the receiver is
switched off. Put it on the receiver (3).

- Switch on the device.

- Press the on (7) and off (5) buttons on the transmitter to
switch the device on and off.

Changing the batteries

Note:
Remove the batteries when the device is not in use.

- Open the battery compartment (6) and insert the batteries
Please make sure the polarity is correct!

- Close the battery compartment.
Disposal

Disposal of the appliance
Appliances which are labelled with the adjacent
symbol must not be disposed of in household waste.
You must dispose of such old electrical and elec-
tronic equipment separately.

- Please check with your local authority about the possi-

bilities for correct disposal.

Through separate disposal you send old equipment for
recycling or for other forms of re-use. You will thus help to
avoid in some cases that damaging material gets into the
environment.

hid

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and corre-

spondingly marked plastics that can be recycled.
- Make these materials available for recycling.

Disposal of batteries and accumulators
Disused batteries and accumulators do not belong
in domestic refuse; they must be disposed of as pre- E
scribed by regulations.
- Bring batteries which are nolonger usable to the battery
collection point of the dealer or of your local authority.

- Do not burn batteries. Risk of explosion!

«IMPORTED IN EU BY EUROLAMP SA: KAMPOS DIAVATA - IONIA / 570 08 / THESSALONIKI - GREECE

+ MADE IN CHINA
info@eurolamp.gr / www.eurolampglobal.com

CUSTOMER SERVICE LINE

(for service and spare parts)
+302310574 802



